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pravidlo č.1

 

 

První den v nové škole si musíte

oblíknout něco super, aby si vás

ostatní oblíbili

 

 

Máma nechtěla, abych si hned první den do školy vzala k sukni džíny.

„Prosím tě, Allie,“ opakovala, „vezmi si buď sukni, nebo džíny. Ale ne obojí najednou.“

Kvůli našemu dohadování jsem ani na vteřinku nedokázala zapomenout na to, že mě trémou bolí břicho, protože už za hodinu mám poprvé zasednout do lavice ve třídě na Sosnovém návrší, v nové škole.

Snažila jsem se jí vysvětlit, jak se mi nová kostkovaná sukně krásně rozvlní, když se zatočím. Což je super, protože takovou důležitou věc stojí za to umět, zvlášť když jdete poprvé do nové školy.

Jenže co si počnu, jestli o přestávce půjdu na prolézačku a pověsím se z ní hlavou dolů?

Netvrdím, že jsem se k něčemu podobnému chystala. Jen chci říct, že by se to stát mohlo, a kdybych měla na sobě jen sukni, kluci na hřišti by mi viděli spoďáry.

A o něco takového já první den ve škole rozhodně nestojím.

Nechápu, že právě máma v tom neviděla žádný problém.

Ten se dá naštěstí snadno vyřešit. Tím, že si pod sukni vezmete džíny.

„Víš, co, Allie,“ navrhovala, „vezmi si třeba punčocháče. Nebo legíny.“

Hezký nápad. Až na to – jak jsem jí připomněla – , že všechny punčocháče i legíny mám ještě zabalené – a pyžama jakbysmet –, protože teprve před čtrnácti dny jsme se nastěhovali do nového domu. A krabici, do které jsme to všechno zabalili, nemůžeme najít. Zatím jsme našli jen tu, co v ní byly džíny, trička a sukně.

Moje punčocháče, legíny a pyžama nejsou jediné věci, co jsme zabalili a nemůžeme najít. Taky nemůžeme najít fén, misky na vločky a skoro všechno nádobí.

Jenže to nevadí, protože nám ještě nepřivezli nový sporák, a tak stejně nemáme na čem vařit.

Upřímně řečeno nechápu, co je na nošení kostkované sukně k džínám špatného. Podle mě se ta sukně k džínám hodí skvěle. Tak skvěle, že právě tenhle ohoz jsem si první slavnostní den v nové škole umínila vzít.

Protože první den v nové škole si musíte oblíknout něco super, aby si vás ostatní oblíbili. To je pravidlo.

Je přece důležité udělat hned napoprvé dobrý dojem. To ví každý.

Je pravda, že jsem na Sosnovém návrší už byla a seznámila jsem se s novou paní učitelkou (Hunterovou) a několika spolužačkami (Karolínou, Sofií a samozřejmě s Erikou).

Jenže zatímco jsem už kolikrát navštívila Eriku a ona mě, protože bydlíme vedle sebe, Karolínu ani Sofii jsem vlastně ještě neznala (až na to, že jsme spolu o přestávce, v den, kdy jsem se s nimi poprvé setkala, hrály hru na královny, kterou samy vymyslely).

Je tu ještě spousta lidí, které neznám, a každopádně s nimi chci být zadobře.

Být zadobře s lidmi kolem vás je důležité. Když s někým nevycházíte, může vám to zpackat celý školní rok.

A proto jsem věděla, že sukně a džíny jsou prostě to pravé.

Horší bylo, že máma si myslela úplný opak.

Naštěstí měla i jiné starosti. Například můj mladší bráška Kevin si chtěl vzít první den do nové školky na Sosnovém návrší pirátský převlek. Ve srovnání s tím jsou moje džíny se sukní úplná prkotinka.

„Ale Halloween jsme měli minulý měsíc, Kevine,“ opakovala maminka.

„To je mi jedno,“ trval na svém. „Je důležité udělat napoprvé dobrý dojem. Allie to povídala. Říkala, že je to pravidlo.“

Máma se snažila Kevina dohonit a přimět ho, aby si pirátský převlek svlékl, a na to, že já mám pořád na sobě sukni i džíny, pozapomněla. Tak jsem proklouzla do kuchyně, abych zjistila, co je k snídani. K snídani byl popcorn.

„Nemůžu najít misky,“ řekl na vysvětlenou táta.

„Klidně můžeme jíst z krabic,“ navrhoval můj bratr Mark a cpal si kukuřici do pusy. Chodí do druhé třídy. Marka trémou z toho, že jde poprvé do nové školy, břicho nebolí. Toho nikdy v břiše ani nezašimralo, ani když jednou seskočil u svého kamaráda Seana ze střechy a zlomil si ruku. Protože Mark nemyslí na nic jiného než na brouky. A sport. A ještě tak náklaďáky.

„U Seana jsme si jednou,“ pochlubil se, „nalili mlíko rovnou do krabice a jedli jsme to lžící.“

„Fuj, to je odpornost,“ otřásla jsem hnusem.

„Ale ne, bylo to dobrý,“ přesvědčoval mě.

„Vždyť to mlíko muselo z krabice vytéct,“ nedala jsem se. „A rozlít se po celém stole.“

„Ne, nerozlilo se,“ bránil se Mark. „Vevnitř je přece pytlík, co nepropouští.“

„No, ale do toho já nejdu,“ řekla jsem rozhodně. „S tebou jíst z jedné krabice rozhodně nebudu. Nechci chytit tvoje bacily.“

„Bacily máme stejný,“ prohlásil Mark. „Protože jsme příbuzný.“

„To tedy nemáme,“ namítla jsem. „Protože já se nešťourám v nose a pak to nedávám do pusy jako někdo, koho nechci jmenovat.“

„Nikdo z jedné krabice jíst nebude,“ pronesl táta, zatímco Mark trval na tom, že se v nose nešťourá a pak to do pusy nedává. „Potíž je v tom, že nemůžu najít ani lžíce.“

„Copak se děje?“ vrazila do kuchyně máma. V ruce třímala pirátský klobouk, ale zbytek Kevina jí ještě unikal. Schoval se totiž do jedné z mnoha tajných chodeb v našem novém domě, co ho postavili před sto lety. „Jak to, že je tu cítit popcorn?“

„Máme ho k snídani,“ vysvětlil Mark.

„To snad ne,“ zděsila se máma. „Jak jste na to přišli? Kdo to vymyslel?“

S Markem jsme oba ukázali na tátu. Ten vysvětloval: „Nevím, v čem je problém. Popcorn se dělá z kukuřice. A kukuřičné vločky se jedí k snídani běžně.“

„V popcornu nejsou žádné živiny,“ prohlásila máma.

„Ale jsou,“ řekla jsem já. „Popcorn má spoustu vlákniny. A vlákninu člověk potřebuje.“ Vím to, protože jsem jednou měla v přírodopisu referát o vlákninách. Kukuřice, která se v našem státě hojně pěstuje, obsahuje hodně vlákniny. Lidé mají mít na jídelníčku hodně vlákniny, protože napomáhá trávení. To je pravidlo.

„Děti ale neměly nic s mlíkem,“ zaprotestovala chabě máma.

„Dal jsem do popcornu máslo,“ uklidnil mámu táta. „A k pití mají pomerančový džus.“

S Markem jsme zvedli kalíšky na čištění zubů, aby to máma viděla. Pili jsme z kalíšků, protože táta nemohl najít hrnky.

Máma obrátila oči ke stropu. „Neříkejte, prosím vás, hned ve škole, že jste měli k snídani popcorn,“ zaprosila a hned nato vyběhla z kuchyně chytat Kevina, který se do poslední chvilky schovával, aby mámě nezbylo nic jiného než ho do školy pustit jako piráta.

Vím, jak jí bylo.

„Kdybych panu učiteli Manxovi řekl, že jsem měl k snídani popcorn, určitě by se mu to líbilo,“ zauvažoval nahlas Mark. „Aspoň myslím.“

„Jenže,“ připomněl táta, „maminka by byla radši, kdybys mu o tom neříkal. Až přijdete na oběd, všechno budeme mít víc pod kontrolou. Slibuju.“

V tu chvíli zazvonil zvonek. V novém domě nemáme takový ten normální, kde stisknete knoflík, a ozve se cililink. Náš dům je totiž tak starý, že zvonek je vlastně takový vypínač, kterým musíte otočit, a z krabičky na druhé straně zdi se ozve crr-crr, jako u zvonku na kole.
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Ale když krabičku na druhé straně zakryjete rukou a venku někdo venku otočí vypínačem, ozve se jen takové zabzučení. Přišli jsme na to, protože jsme si se zvonkem hráli tolikrát, až máma nakonec prohlásila, že žádné dítě, co má příjmení Finkle nebo Finklová, se nesmí zvonku dotýkat, jinak se čtrnáct dní nebude smět dívat na televizi. To je pravidlo. Ne sice moje, ale jedno z pravidel naší rodiny.

„To bude Erika!“ zahlaholila jsem. Erika mi totiž slíbila, že se pro mě zastaví a půjdeme do školy poprvé spolu.

Rozběhla jsem se ke dveřím a rázně jsem je otevřela. Erika tam stála v čepici a bundě a vypadala stejně vesele jako já.

„Ahoj, Allie!“ zahalekala.

„Ahoj, Eriko!“ odpověděla jsem taky zahalekáním.

„Nemůžu uvěřit, že už se mnou začneš chodit do školy!“ zahalekala znovu.

„Já tomu taky nemůžu uvěřit!“ zahalekala jsem já.

Pak jsme chvíli poskakovaly na místě, až se objevil Mark. „No holky,“ ušklíbl se zhnuseně a proklouzl kolem nás, aby se přidal ke skupince kluků, kteří kolem projížděli na kolech.

„Moment,“ zakřičela máma odněkud z útrob domu.

„Proč to u vás voní popcornem?“ podivila se Erika.

„Protože jsme ho měli k snídani,“ odpověděla jsem a zároveň jsem si oblékala bundu a čepici. „Misky jsme někam zabalili a nemůžeme je najít. Taky nemůžeme najít punčocháče a legíny. Proto jsem si vzala k sukni džíny.“ Zatočila jsem se, abych Erice předvedla sukni.

„Páni, máš nádhernou sukni,“ řekla uznale. „Ségra má na akrobacii s hůlkou taky takovou.“

Z toho jsem měla radost, protože Eričina starší sestra Melissa, která chodí na střední školu a bezvadně žongluje s hůlkou, je fakt skvělá, až na to, že s námi většinou nepromluví ani slovo, a kdykoli se někde objevíme, odkráčí s nosem nahoru.

„Tak jsme tu,“ prohlásila máma a objevila se ve dveřích i s Kevinem, zrovna když jsme se s Erikou chystaly vyjít na ulici.

Obě jsme si Kevina přeměřily pohledem. Ještě pořád měl na sobě černé kalhoty, černé boty a bílou košili s dlouhými nabíranými rukávy. Máma ho přemluvila, aby odložil rudou šerpu, klobouk s lebkou a zkříženými hnáty, pásku na oko i meč.

„Mohla mi ale dovolit, abych si nechal pásku na oko,“ řekl Kevin posmutněle.

„Moc ti to sluší,“ ujistila ho Erika.

„Proč se radši neoblíkneš normálně?“ zeptala jsem se. S takovým divným bratrem je potíž. Když se nad Markem a Kevinem zamyslím, nechápu, jak jsem jako nejstarší sestra k takovým dvěma bratrům vlastně přišla.

„A ty máš zase džíny a sukni,“ nedal se Kevin.

„Nechci, aby mi kluci viděli spoďáry, kdybych se náhodou houpala na prolézačce,“ vysvětlila jsem.

„No a já zas chci, aby všichni viděli, že jsem pirát,“ prohlásil Kevin.

„O to nemusíš mít strach,“ uklidnila ho Erika.

„Tak fajn,“ zašveholila máma rádoby vesele, když si konečně vzala kabát a kabelku. „Můžeme vyrazit?“

Teď jsem pochopila, proč se Mark chytře přidal ke klukům. Jít první den do školy s rodiči, na tom přece není nic špatného. Až na to, že vlastně všechno. Mimochodem, to je pravidlo.

Nebo teprve bude, jen co si ho zapíšu do tajného sešitu, který si schovávám v pokoji.

„Můžeme jít klidně sami,“ vyhrkla jsem.

„Ale co Kevin?“ podotkla máma.

„My ho rádi do školy dovedeme, paní Finklová,“ navrhla Erika a vzala Kevina za ruku.

To je mi novinka. Mě se totiž nikdo neptal. Já ho tedy ráda do školy nepovedu.

Bylo to ale pořád lepší než jít do školy s rodiči.

„Jasně,“ chytla jsem Kevina za druhou ruku. „Klidně ho odvedeme.“

„Tak dobře,“ souhlasil táta. Už měl na sobě kabát. „Holky, vy jděte s Kevinem napřed. A my půjdeme za vámi a budeme dělat, že se neznáme. Co vy na to?“

Zrovna takhle jsem to nemyslela. Ale bylo to lepší než nic.

„Tak jo,“ zabrblala jsem.

S Erikou jsme Kevina vyvedly ze dveří na ulici. Zežloutlé listí už opadalo a přikrývalo chodník jako nějaká deka. Taky se pěkně ochladilo.

„Proč nechcete jít do školy s mámou a tátou?“ vyzvídala Erika. „Vždyť je s nimi legrace.“

„Když je víc poznáš,“ vysvětlovala jsem jí, „zjistíš, že s nimi zas taková legrace není.“

„Snídat popcorn je docela zábava,“ prohlásila Erika. „Můj táta by to neudělal. A dovolit bráškovi, aby šel poprvé do školky převlečený za piráta, je taky legrace. A vzít si k sukni džíny je nakonec taky docela legrace – i když ti to vážně moc sluší.“

Zamyslela jsem se nad tím, co Erika právě řekla. Já jsem byla jiného názoru. Finklovi nejsou legrační. Ve skutečnosti jsou totiž Finklovi hodně nadaní. Asi největší nadání má strejda Jay, kterého Erika ještě nezná, protože bydlí ve vlastním bytě v areálu univerzity. Strejda dokáže ohnout palec na noze tak dozadu, až se mu dotkne nártu. I palce na rukou má takhle vyviklané.

Taky bych si přála umět něco zvláštního. Pak bych se ve škole snadno s každým seznámila a nemusela bych si brát zvláštní sukni, co se točí, abych byla oblíbená. Máte-li nějaké zvláštní nadání nebo schopnosti, jako například vyviklané palce, lidé si vás hned oblíbí (to je pravidlo).

Erika mě ráda má, to jo. Ale nezeptala se mě, jestli bych chtěla být její nejlepší kamarádkou. Sukně, co se točí, ji ale asi nepřesvědčí, aby se mě zeptala. I když dělám, co můžu.

Když jsme ušli asi půlku cesty a zastavili jsme se u značky Pozor, stát! (kde stejně skoro žádná auta nejezdí) a měli jme přejít ulici směrem ke škole, všimla jsem si, že se k nám z postranní ulice blíží dvě holky. Erika zvolala: „Jé, hele! To je Karolína a Sofie.“

Bylo to přesně tak.

„Jé, dneska je tvůj první den,“ zahalekala Sofie a začala poskakovat, když mě viděla. „To je bezva!“

„Já vím!“ zahalekala jsem taky. Protože když na vás někdo radostně zahaleká, sluší se, abyste zahalekali taky. „Jsem příšerně nervózní! Bolí mě z toho břicho!“

„Neboj se,“ řekla Karolína. Jako první přestala poskakovat. Napadlo mě, že Karolína je vlastně docela vážná. „Prostě buď sama sebou. To je tvůj bráška? Proč se takhle vymódil?“

„Protože jsem pirát,“ oznámil Kevin.

Karolína na mě upřela tázavý pohled.

„Chodí do školky,“ pokrčila jsem rameny.

„A to jsou tví rodiče?“ špitla Sofie, protože si všimla, jak se naši loudají za námi. Zamávali a Sofie s Karolínou na ně taky ze slušnosti zamávaly.

„Nevšímejte si jich,“ řekla jsem a zatahala jsem Kevina za ruku, abychom se pohnuli z místa.

„Chtěli vyprovodit Allie s Kevinem dneska do školy,“ vysvětlila Erika. „Ale Allie jim to zatrhla, a tak nás jen tak zpovzdálí sledujou.“

„Aha,“ řekla Sofie. „To je ale roztomilý.“

„Tatínek jim udělal k snídani popcorn,“ prozradila Erika. Viděla jsem, jak ji baví vyprávět, že Finklovi jsou legrační. Asi se to stane jejím oblíbeným tématem. „Protože nemohl najít misky!“

„Nesmíme o popcornu mluvit,“ připomněla jsem jí. „Hlavně ne před učiteli.“

„To nic není,“ prohlásila Karolína. „Nám jednou došla paštika, a tak nám táta namazal chleba hořčicí. Nechutnal nám. Naši jsou rozvedený,“ dodala na vysvětlenou. „A se starší sestrou bydlíme u táty. Někdy je to těžký.“
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„To určitě je,“ přisvědčila jsem chápavě.

„Můj táta umí skvěle vařit,“ řekla Sofie. „Včera nám k večeři udělal boloňské špagety. Táta vaří, protože máma píše disertaci. Ona stejně vůbec vařit neumí. Jednou připálila i sušený kytky.“

„Ty se snad připálit ani nedají,“ podivila se Karolína.

„Ale dají,“ opravila ji Sofie. „Pokud vyrazíš na nákup a necháš je na kamnech, všechna voda se vypaří a z kytiček se začne kouřit, takže se spustí požární poplach a sousedi zavolají hasiče. Byla to pěkná ostuda.“

Byla jsem holkám vděčná – snažily se mě přivést na jiné myšlenky.

A docela to zafungovalo. Břicho mě skoro úplně přestalo bolet.

Než jsme se nadála, a to jsme se docela loudaly, už jsme dusaly po listí napadaném na hřiště lemující školu Na Sosnovém návrší. Slyšela jsem, jak po sobě děti (včetně Marka) pokřikují a čekání na první zvonění si krátí fotbalem. Viděla jsem, jak děti stojí na houpačkách a snaží se vyhoupnout co nejvýš. Kolem postávaly hloučky dalších dětí, které neměly nic jiného na práci, než že pokukovaly, jak po nich pokukují ostatní (včetně mě).

V tu chvíli mě břicho zase trošku rozbolelo. Vlastně ne trošku, ale pořádně. Jako by mi v něm hlodal nějaký hraboš. Co když těmhle dětem nepadnu do oka? Co když se mnou za celý den promluví jen Erika, Karolína a Sofie? Vlastně by mi to nevadilo… ale nechtěla jsem je odradit hned první den. Celý rok by mě pak všichni kromě těch tří nesnášeli. Hrůza. Tedy aspoň pro ně.

A v tu chvíli se stalo něco strašného.

Kevin se mě i Eriky pustil a rozběhl se k prolézačce, asi proto, že si všiml, jak si na ní děti jeho věku hrají.

V mých očích vypadá Kevin normálně. Je sice pravda, že neustále nosí pirátský převlek, dokonce i na nákupy a do knihovny, i do cukrárny U Královny si chodí jako pirát pro svou oblíbenou zmrzlinu, vanilkovou s karamelovou polevou, a vždycky si dává pozor, aby si nezamazal červenou šerpu.

Slyšela jsem, jak se jedna skupinka postávajících – byly to už velké holky, možná páťačky – rozesmála. Když jsem se pozorně podívala, všimla jsem si, jak se smějí… Kevinovi. Ničemu jinému se smát nemohly, protože se dívaly přímo na něj.

Smály se mému bratrovi.

Potom se podívaly na mě. A začaly si něco šeptat. Což znamená, že si musely šeptat něco o mně. Ale proč? Co jsem prošvihla? Já jsem na sobě pod bundou pirátský převlek ani vysoké boty neměla.

Pak mě to trklo. Mám na sobě přece sukni a džíny. Oblíkla jsem si k sukni džíny, i když se mi to máma snažila vymluvit.

To je ale hrůza.

Konečně mi všechno docvaklo. Asi je pravda, co povídala Erika – že Finklovi jsou legrační rodina. Možná až moc legrační… moc legrační na to, aby zapadli mezi nové lidi. Například do nové školy… do nové čtvrti… prostě kamkoli.

Proč jen jsem proboha dovolila našim, abychom se přestěhovali? Proč jsem je nechala, aby mě přihlásili do nové školy, kde nikoho neznám a kde si o nás lidi myslí, že jsme legrační rodina?

A proč – proboha proč – jsem si první den do školy vzala k sukni džíny?

 


 

 

pravidlo č.2

 

 

Když si pár páťaček usmyslí,

že je váš mladší brácha boží,

nemá cenu jim to vymlouvat

 

 

Než jsem se stačila otočit a dát se na útěk k domovu – to byla moje první myšlenka, když jsem viděla, jak si šeptají a ukazují na mě –, ty velké holky z páté třídy vykročily směrem k nám.

„Ajajaj,“ špitla Sofie.

„Ajajaj, máš pravdu,“ šeptla jsem taky. „Mizíme.“

Jenže na útěk bylo pozdě, protože páťačky se už k nám blížily. Byly tak blízko, že jsem skoro cítila žvýkačky, které měly v puse.

„To je náš konec,“ zasténala jsem a sevřela Eričinu paži. „Sbohem. Bylo to s vámi fajn.“

„Pře-přece nás nezavraždí,“ zablekotala Sofie. „Ředitelka vloni vraždění na hřišti zakázala.“

To sice znělo jako dobrá zpráva, ale stejně jsem moc nevěřila, že se takové holky řídí nějakými pravidly, i když je stanoví sama ředitelka. Svírala jsem Erice ruku a při pomyšlení, že mám umřít tak mladá, mi bylo malinko do pláče. Měla jsem pocit, že chci v životě udělat ještě spoustu věcí. Například jsem si ještě nedala pusu s žádným klukem. Ne že bych po tom nějak zvlášť toužila, ale Laura, přítelkyně strejdy Jaye, povídala, že líbání je zábava.

Taky jsem ještě nezkusila jahodovou dřeň v kelímkách z cukrárny U Královny. Zvlášť ta s čokoládovou polevou vypadala báječně. Bylo mi smutno, že musím umřít a nikdy ji neochutnat.

„Jsem si jistá, že něco vymyslíme,“ zakuňkala Erika. „Vždyť vypadají docela přátelsky.“

„To bych neřekla,“ namítla Karolína v okamžiku, kdy se ty holky objevily těsně u nás.

„Čau,“ oslovila mě jedna z páťaček, „Ty jsi ta Nová holka?“

Znělo to divně, být ta Nová holka. V bývalé škole jsem nikdy ta Nová holka nebyla. Prostě jsem byla Allie Finklová (až na několik málo případů, o nichž bych raději pomlčela, kdy jsem byla Allie Plínková.). A tak mi to vyhovovalo.

„Hm,“ přitakala jsem a srdce se mi v hrudi divoce roztlouklo. „A co?“

„To je tvůj brácha?“ chtěla vědět páťačka.

Ukázala na Kevina, který se zrovna na prolézačce houpal hlavou dolů (pod dozorem učitelky i rodičů, kteří se mu smáli). Jako obvykle si pozornost okolí užíval. Samozřejmě si nemusel dělat starosti, že mu budou vidět spodky, jelikož měl na sobě pirátské kalhoty, a ne sukni.

„Hm,“ vypravila jsem ze sebe. Nechápala jsem, proč zrovna jim odpovídám „hm“. Asi mi naháněly strach.

Napadlo mě, že Kevina zapřu. Ale věděla jsem, že by jim to později, třeba na nějaké školní akci, kde bude celá naše rodina soutěžit, nebo při nějaké jiné příležitosti, nejspíš došlo.

Tak jsem ze sebe vypravila: „Jo.“

Největší páťačka se zhluboka nadechla a já jsem zavřela oči a očekávala, že pronese něco ve smyslu: „Proč je takovej magor?“ nebo: „Snad abyste se všichni vrátili tam, odkud jste přišli.“

Ale ona místo toho zvolala: „On je prostě boží!“

A nato všechny ostatní páťačky začaly pištět: „Páni, to tedy je!“ a „Ty se máš!“ a „Jak se jmenuje?“ a „Jak to můžeš vydržet?“ a „To má na sobě pirátský převlek?“

Nevymýšlím si. Přesně tohle volaly. Těm páťačkám prostě můj brácha v pirátských botách připadal boží a nic je v jejich přesvědčení nedokázalo zviklat, vážně.

Než jsem se nadála, rozběhly se k němu a začaly ho hladit po hlavě, jako by to byl náš pes Marvin.

 

 

 


[image: ]

 


A Kevin se rozplýval blahem.

„No jo,“ zaslechla jsem, jak říká, „taky si myslím, že jsem docela boží.“

Pustila jsem Eričinu ruku a všechny čtyři jsme tam zůstaly stát s otevřenou pusou a zíraly jedna na druhou.



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Holčičí pravidla 2: Nová holka.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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